PROGRAM WYDARZEŃ
WYDZIAŁ FILOLOGICZNY UMCS

	GODZINA
	WYDARZENIE
	PROWADZĄCY
	MIEJSCE

	INSTYTUT FILOLOGII POLSKIEJ

	E-EDYTORSTWO I TECHNIKI REDAKCYJNE, FILOLOGIA POLSKA

	  9:30–10:00
	Prezentacje kierunków: Filologia polska, E-edytorstwo i techniki redakcyjne
	Studenckie Koło Naukowe Polonistów
Studenckie Koło Naukowe Edytorów
	MS Teams 

	10:10–11:00
	Potyczki e-polonistyczne – warsztaty/quiz
	Koło Młodych Dydaktyków
	MS Teams

	11:10–12:00
	Gry i zabawy polonistyczne – młodzieżowe słowa roku
	Studenckie Koło Naukowe Etnolingwistów
Koło Miłośników Kultury i Literatury Wieku XIX
	MS Teams

	12:10–13:00
	Koniec fabuł w nowych mediach (?) Światy i postacie w literaturze, serialach i grach – wykład
	dr hab. Rafał Szczerbakiewicz, prof. UMCS
	MS Teams

	13:10–14:00
	Najnowsza proza polska. Co czytać? – warsztaty
	Studenckie Koło Naukowe Polonistów
	MS Teams

	14:10–15:00
	Tajniki typografii – warsztaty
	Studenckie Koło Naukowe Edytorów
	MS Teams

	15:10–16:00
	Gra komputerowa w oczach językoznawcy – wykład
	dr hab. Izabela Domaciuk-Czarny
	MS Teams

	LOGOPEDIA (Katedra Logopedii i Językoznawstwa Stosowanego)

	9:00–13:30
	Warsztaty:
1. Czy mówisz prawidłowo? Ocena dykcji i artykulacji
2. Co „w mowie piszczy”? Wady wymowy znanych osób z życia publicznego
3. Orientacyjne badanie słuchu
4. Terapia wybranych zaburzeń mowy… oraz inne tajniki zawodu logopedy i audiologa 
	Naukowe Koło Logopedów i Audiologów
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale

	10:00–14:00
	Oprowadzanie po Katedrze Logopedii i Językoznawstwa Stosowanego z prezentacją infrastruktury do diagnozy i terapii logopedycznej oraz audiologicznej
	dr Anna Kruczyńska-Werner
mgr Łukasz Maj
	Dom Studencki „Kronos”

	10:15–10:45
	Logopedia z audiologią jako kierunek interdyscyplinarny
	dr Wojciech Lipski
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	10:45–11:15
	Działalność Naukowego Koła Logopedów i Audiologów
	dr Magdalena Kozłowska 
Naukowe Koło Logopedów i Audiologów
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	INSTYTUT NAUK O KULTURZE

	ARCHITEKTURA INFORMACJI

	12:00–12:10
	Prezentacja kierunku Architektura informacji
	dr Sebastian Kotuła
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	12:10–12:40
	Druk 3D – teoria i praktyka
	
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale

	INTERCULTURAL COMMUNICATION IN EDUCATION AND THE WORKPLACE

	11:00–11:45
	Intercultural Communication in Education and the Workplace: An overview of the programme
	dr Magdalena Grabias
	MS Teams 

	11:45–12:15
	A Strange Case of the Post-millennial Vampire Cinema
	
	

	12:15–12:45
	Popular pastimes in medieval European culture – their evolution and functions
	dr hab. Robert Bubczyk, prof. UMCS
	MS Teams

	13:00–13:45
	A Short History of Polish Jews
	dr Teresa Klimowicz
	MS Teams

	KULTUROZNAWSTWO

	  9:00–9:15
	Prezentacja kierunku Kulturoznawstwo
	dr hab. Mariola Tymochowicz, prof. UMCS
	MS Teams 

	  9:30–9:45
	Niematerialne dziedzictwo kulturowe a rynek pracy
	dr hab. Katarzyna Smyk, prof. UMCS
	MS Teams 

	10:00–10:40
	Tabu żywieniowe w Polsce 
	dr hab. Mariola Tymochowicz, prof. UMCS
	MS Teams 

	11:00–11:40
	Muzyka w świecie współczesnym
	dr Stefan Münch 
	MS Teams

	12:00–12:40
	„Dwa serduszka, cztery oczy”. O niejasnych losach polskich melodii ludowych 
	dr Agata Kusto
	MS Teams

	13:00–13:40
	Karnawał w przedwojennym Lublinie 
	dr Agnieszka Kościuk-Jarosz
	MS Teams

	TECHNOLOGIE CYFROWE W ANIMACJI KULTURY

	10:15–11:00
	„Mamo, jeszcze jeden level!”. Dlaczego warto badać gry wideo” – wykład
	mgr Martyna Bakun
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej, zapraszamy na MS Teams

	11:00–12:00
	Prezentacja prac audiowizualnych autorstwa studentów kierunku Technologie cyfrowe w animacji kultury
	dr Michał Bobrowski
	MS Teams

	12:00–14:00
	Warsztat grafiki komputerowej 3D
	mgr Wojciech Miedziocha
	MS Teams 

	12:00–14:00
	 Podstawy montażu audio-video – warsztaty
	dr Radosław Bomba, prof. UMCS
	MS Teams

	INSTYTUT NEOFILOLOGII

	ANGLISTYKA, AMERYKANISTYKA

	  9:30–10:15
	Language and Culture: together or apart?
	dr Izabela Jarosz
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	10:30–11:00
	Why is it good to read jokes? Comments on the polysemy in language
	dr Konrad Żyśko
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	11:15–11:45
	Twoja mowa Cię zdradza, a czasem nagradza, czyli o roli akcentu w życiu codziennym, reklamie i filmie
	dr Agnieszka Bryła-Cruz
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	12:00–12:30
	American Studies at UMCS
	dr Izabella Kimak
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	12:45–13:30
	How not to get lost in translation?
	Koło Naukowe Anglistów
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	GERMANISTYKA

	  9:00–10:00
	Emisja sztuki teatralnej pt. „Papa ist schwanger” w wykonaniu Koła Germanistów UMCS. Prezentacja kierunku Germanistyka
	studenci i pracownicy Katedry Germanistyki
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale

	10:00–10:45
10:45–11:30
	Jak czytać i tłumaczyć teksty z zakresu prawa i medycyny? – warsztaty translacyjne
	dr Konrad Łyjak
	

	10:00–10:45
10:45–11:30
	Podobieństwa w języku niemieckim i norweskim – warsztaty językowe
	mgr Karolina Miłosz-Szewczyk
	

	11:30–13:00
	Comic-Workshop – warsztaty językowe z komiksem w tle
	mgr Marion Koppitz
dr Katarzyna Tymoszuk
	

	HISPANISTYKA

	   9:30–9:45
	Studia hispanistyczne na UMCS – prezentacja programów studiów prowadzonych przez Katedrę Hispanistyki
	dr Piotr Sorbet
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale

	  9:45–10:00
	Tłumacz języka hiszpańskiego, czyli o ofercie dydaktycznej dla przyszłych tłumaczy języka hiszpańskiego
	dr Verónica Del Valle Cacela 
Koło Naukowe Hispanistów
	

	10:00–10:15
	Praktyki studenckie, czyli o tym, jak wyglądają praktyki studenckie na kierunku Hispanistyka
	dr Paulina Nowakowska
	

	10:15–10:30
	Studiuj w Hiszpanii, czyli o możliwościach odbycia stażu w ramach programu Erasmus
	dr Anna Werman
	

	10:30–10:45
	Koło Naukowe Hispanistów – o funkcjonowaniu Koła
	Koło Naukowe Hispanistów
mgr Ruth Domínguez López-Abad
	

	LINGWISTYKA STOSOWANA

	   9:00–9:45
10:00–10:45
	The Ins and Outs of Conference Interpreting – warsztaty
	mgr Konrad Szulga
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
MS Teams

	
	
	
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
MS Teams

	10:00–11:00
	Język rosyjski w grach i zabawach
	dr Agnieszka Potyrańska
studentki 
	MS Teams 

	10:00–11:00
	Pułapki oryginału: The traps of original texts: translation techniques in texts in the field of ecology (warsztaty + gra interaktywna)
	dr Anna Dąbrowska
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	11:00–11:45
	Co warto wiedzieć o ekwiwokacji?
	dr Marcin Mizak
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	11:20–12:05
	Jak z gracza zmienić się w tłumacza, czyli przekład gier komputerowych dla początkujących
	dr Paweł Aleksandrowicz
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	11:30–12:30
	Tłumaczenia konsekutywne i symultaniczne – sztuka tłumaczenia
	dr Olga Krokowska
	MS Teams 

	12:00–13:00
	Głowa bez pamięci to twierdza bez garnizonu – trening pamięciowy w szkoleniu tłumaczy
	dr Ilona Kubejko
dr Iwona Machowicz
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
Dom Studencki „Kronos” 

	12:30–13:20
	Wielojęzyczność – jak skutecznie uczyć się kolejnych języków obcych
	dr Monika Janicka
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams 

	13:00–13:40
	Niezwykła podróż językowa na przykładzie NE Skandynawii (Półwysep Kolski)
	dr Olga Iakovleva
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* w przypadku odwołania wydarzenia w formie stacjonarnej zapraszamy na MS Teams

	PORTUGALISTYKA

	9:00–9:45
	Język portugalski w świecie i na UMCS-ie – prezentacja multimedialna
	mgr Lino Oliveira Lopes-De Matos
	MS Teams

	10:00–10:30
10:45–11:15
11:30–12:00
12:30–13:15
	Język portugalski: język jutra, w nauce i w pracy – prezentacja o języku portugalskim i warsztaty (od podstaw)
	mgr Agnieszka Kruk
	* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
* nr sali zostanie podany przy stoisku na wydziale
MS Teams

	ROMANISTYKA, ITALIANISTYKA

	
  9:00–9:15

	Oferta dydaktyczna i prezentacja kierunków: Italianistyka i Romanistyka
	dr hab. Anna Maziarczyk
	MS Teams 

	  9:20–9:50
	Rozmówki francuskie
	dr hab. Anna Krzyżanowska
	MS Teams

	10:00–10:30
	Kocham Francję – moje impresje
	dr hab. Małgorzata Posturzyńska-Bosko
	MS Teams 

	10:45–11:45
	Belgia to osobliwy kraj…
Polska i Włochy – wspólne symbole narodowe
	dr hab. Renata Bizek-Tatara, prof. UMCS
	MS Teams 

	12:00–12:30
	Erasmus w teorii i praktyce
	dr Izabela Szantyka
	MS Teams 

	12:40–13:25
	Spotkanie kandydatów ze studentami – odpowiedzi „z pierwszej ręki” na pytania kandydatów
	mgr Joanna Mazur-Pień
	MS Teams

	13:30–14:00
	Pierwsza lekcja języka francuskiego – podstawowe zwroty; językowi „fałszywi przyjaciele”, czyli językowi przyjaciele nie zawsze przyjaźni; obecność języka francuskiego we współczesnej polszczyźnie – słowa i zwroty zapożyczone z języka francuskiego; prawidłowa wymowa nazw własnych spotykanych na co dzień – marki samochodów/ perfum/ubrań itp.
	mgr Barbara Bednarz
mgr Joanna Mazur-Pień
	MS Teams

	RUSYCYSTYKA

	10:00–10:20
	Rusycystyka. Zmień perspektywę – prezentacja kierunku
	dr hab. Edyta Manasterska-Wiącek, prof. UMCS
dr hab. Ewa Białek 
dr Kamen Rikev
przedstawiciel Zespołu Programowego na kierunku Rusycystyka
	MS Teams 

	[bookmark: _GoBack]10:30–10:45
	Rusycystyka okiem studenta – cykl prezentacji Studenckiego Koła Naukowego Rusycystów
	dr hab. Ewa Białek – opiekun SKNR 
Studenckie Koło Naukowe Rusycystów
	

	11:30–12:10
	O języku i literaturze rosyjskiej ciekawie – cykl wykładów pracowników Katedry Językoznawstwa Słowiańskiego i Katedry Literaturoznawstwa Słowiańskiego:
1. [bookmark: divtagdefaultwrapper1]Tłumacz – moja przyszłość
2. Kultura fonetyczna języka rosyjskiego
3. Metro 2033 – następna stacja: kultowa
	dr Agnieszka Goral oraz autorzy wykładów:
dr hab. Edyta Manasterska-Wiącek, prof. UMCS
dr Weronika Markowska
dr Artur Sadecki
	

	12:25–12:50
	Fascynacja Słowiańszczyzną – cykl wykładów pracowników Katedry Językoznawstwa Słowiańskiego i Katedry Literaturoznawstwa Słowiańskiego:
1. Jakimi pędzlami i kto maluje językowy obraz świata (na przykładzie domu w języku białoruskim)
2. Kult języka fundamentem bułgarskiej literatury i kultury
	dr Agnieszka Goral oraz autorzy wykładów:
dr hab. Jadwiga Kozłowska-Doda
dr Kamen Rikev
	

	13:00–13:30
	Dyżur pracownika Katedry Językoznawstwa Słowiańskiego 
	dr hab. Piotr Złotkowski
	Katedra Językoznawstwa Słowiańskiego, IV piętro




	Koordynator wydziałowy:
dr Paulina Litka
tel. (+48) 81 537 28 94
kom. (+48) 509 831 085
paulina.litka@mail.umcs.pl


	Wydział Filologiczny UMCS
pl. M. Curie-Skłodowskiej 4A 
20-031 Lublin
www.filologiczny.umcs.pl





